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Levenhuk Energy PLUS binoculars @

Caution:

Never look directly at the Sun through these binoculars,
as this may cause permanent eye damage and even
blindness.

General information

Compact, reliable and sturdy, Levenhuk Energy PLUS binoculars are a
perfect choice for people, who like to travel a lot, often go hiking and
sometimes, along the way, find themselves in extreme situations and
harsh conditions, where regular binoculars just would not do. The
rugged shell of these binoculars protects the intricate optical system
inside from any sudden impacts or moisture.

Features

Compact roof prisms made of fully multi-coated BaK-4 optical glass;
Water-resistant shells, embossed for the perfect grip;

Twist-up eyecups made of soft rubber, for people wearing eyeglasses
(except for Energy PLUS 16x42);

Minimum close focus distance of only two meters;

Central focusing and diopter adjustment mechanisms.

The kit includes

Levenhuk Energy PLUS binoculars;
Strap and optics cleaning wipe;
Case;

User manual and warranty.



Parts of binoculars

¢ A - Binoculars shell
D B - Objective lens
E F C - Eyepieces

D - Diopter adjustment ring
E - Central focusing wheel
F - Bracket for the strap

|a

Focusing and diopter adjustment

Your left eye vision might be different from that of your right eye and
you might need to adjust the diopter setting on one of the eyepieces.
To do this, just follow this simple procedure:

e Look through your binoculars at a distant object;

e Close your right eye and rotate the central focusing wheel until the
view is focused;

® Now, close your left eye and observe with your right. Slowly rotate the
diopter adjustment ring on the right eyepiece until the view is focused
again.

Now that your binoculars are focused, you only need to use the
central focusing wheel during observations.

Precautionary measures

® Never, under any circumstance, look directly at the Sun, another
bright source of light or at a laser through these binoculars, as this
may cause PERMANENT RETINAL DAMAGE and may lead to BLINDNESS.

® Take necessary precautions when using these binoculars with children
or people, who have not read and fully understood these instructions.

® Do not try to take these binoculars apart on your own. For repairs of
any kind, please contact your local specialized service center.



If a strap included in the kit:

® Be careful that the he neck strap does not get wrapped around your
neck and does not catch branches or other obstacles. There is a
danger of strangulation!

® Please refrain from using the strap if synthetic fibers cause your skin
to become irritated, inflamed or itchy in order to prevent worsening
your symptoms.

® Be careful that the strap does not come loose when carrying the
device, as it may be damaged when dropped.

® Do not use the strap in or next to a water pool, basin, river, sea etc.
as the device’s weight might cause you drown.

Levenhuk Energy PLUS binoculars specifications

8x25 | 10x25 | 8x32 | 10x32 | 8x42 | 10x42 | 16x42 | 10x50 | 12x50
Prism type Roof Roof Roof Roof Roof Roof Roof Roof Roof
Prism BaK-4 | BaK-4 | BaK-4 | BaK-4 | BaK-4 | BaK-4 | BaK-4 | BaK-4 BaK-4
material
Optics Fully Fully Fully Fully Fully Fully Fully Fully Fully
coating multi- | multi- | multi- | multi- | multi- | multi- | multi- | multi- multi-
coated | coated | coated | coated | coated | coated | coated | coated | coated
Magnification 8x 10x 8x 10x 8x 10x 16x 10x 50x
Objective 25 25 32 32 42 42 42 50 50
lens
diameter,
mm
Field of view 126 105 129 101 129 101 82 101 82
@ 1000 m, m
Eye relief, 14.0 14.0 17.5 14.0 17.5 14.0 11.0 17.5 14.0
mm
Exit pupil, 3.1 2.5 4.0 4.1 5.2 4.1 4.1 5.0 4.1
mm
Field of view, 7 5.8 7.4 5.8 7.4 5.8 3.6 5.8 4.7
degrees
Close focus, 2 2 2 2 2 2 2 2.5 2.5
m
Diopter + + + + + + + + +
adjustment
Waterproof + + + + + + + + +
Dimensions, |112x116 | 112x11 | 130x127 | 130x127 | 137x127 | 137x12 | 137x127 | 162x132|162x132x
mm x43 6x43 x48 x48 x50 7x50 x50 x60 60
Weight, g 370 375 554 554 665 678 720 812 812




The manufacturer reserves the right to make changes to the product
range and specifications without prior notice.

Care and maintenance

® Do not touch the optical surfaces with your fingers. You can use a soft
napkin or a cleaning wipe, dipped in ether or absolute alcohol, to
clean lenses. We recommend using special optics cleaning fluids from
Levenhuk.

® Abrasive particles, such as sand, should not be wiped off lenses, but

instead blown off or brushed away with a soft brush.

Do not apply excessive pressure when adjusting focus, diopters or

interpupillary distance.

® Protect your binoculars from sudden impacts and excessive
mechanical force. This instrument may be used in high humidity
(during rain, snowfall, etc.).

® Store your binoculars in a dry, cool place away from hazardous acids
and other chemicals, away from heaters, open fire and other sources
of high temperatures. Do not use your binoculars for lengthy periods
of time, or leave them unattended in direct sunlight. Always store
them in a special case.

® We recommend keeping the silicate gel packet if included in the kit.
During long storage, a thin white film may appear on the rubber
armor. You can wipe it clean with a clean napkin.

® When bringing your binoculars inside from the cold - or during any
drastic change of temperature, for that matter - put them in a case
and allow them to adapt to the temperature of the environment. This
prevents lenses from fogging.

Levenhuk Limited Warranty

All Levenhuk telescopes, microscopes, binoculars and other optical
products, except for accessories, carry a lifetime warranty against
defects in materials and workmanship. Lifetime warranty is a



guarantee on the lifetime of the product on the market. All Levenhuk
accessories are warranted to be free of defects in materials and
workmanship for six months from date of retail purchase. Levenhuk
will repair or replace such product or part thereof which, upon
inspection by Levenhuk, is found to be defective in materials or
workmanship. As a condition to the obligation of Levenhuk to repair or
replace such product, the product must be returned to Levenhuk
together with proof of purchase satisfactory to Levenhuk.

This warranty does not cover consumable parts, such as bulbs
(electrical, LED, halogen, energy-saving and other types of lamps),
batteries (rechargeable and non-rechargeable), electrical
consumables etc.

For further details, please visit our web site:
http://www.levenhuk.com/warranty

If warranty problems arise, or if you need assistance in using your
product, contact the local Levenhuk branch:

Levenhuk Worldwide:

USA: www.levenhuk.com

Canada: www.levenhuk.ca

Czech Republic: www.levenhuk.cz
Germany: de.levenhuk.com
Netherlands: nl.levenhuk.com
Poland: pl.levenhuk.com

Russia: www.levenhuk.ru

Ukraine: www.levenhuk.ua

EU: eu.levenhuk.com

Purchase date Signature Stamp



Binokularni dalekohled Levenhuk Energy PLUS @

Upozornéni:

Timto binokularnim dalekohledem se nikdy nedivejte
primo do slunce, nebot hrozi nebezpedi trvalého
poskozeni zraku Ci primo oslepnuti.

Obecné informace

Diky své kompaktnosti, spolehlivosti a odolnosti jsou triedry Levenhuk
Energy PLUS vynikajici volbou pro vSechny, kdo radi hodné cestuji,
Casto vyrazeji do prirody a obcas se cestou ocitnou v extrémnich
situacich nebo slozitych podminkach, v nichz by obycejny triedr prosté
nestacil. Robustni télo tohoto triedru chrani choulostivy opticky
systém uvnitr pred jakymikoli nahlymi narazy nebo vlhkosti.

Vlastnostis

® Kompaktni stfechové hranoly vyrobené z optického skla BaK-4 s
vicenasobnou antireflexni vrstvou na vsech optickych povrsich (FMC);

® Vodévzdorné télo s reliéfem na povrchu pro pevny tchop;

® Twist-up ocnice vyrobené z mékkeé pryze, urcené pro osoby nosici
bryle (kromé Energy PLUS 16x42);

® Minimalni vzdalenost zaostfeni pouze dva metry;

® Stredové mechanismy zaostrovani a dioptrické korekce.

Obsah soupravy

Binokularni dalekohled Levenhuk Energy PLUS;
Popruh a utérka na ¢isténi optiky;
Kufrik;

°
°
°
® Navod k pouziti zaruka.



Casti triedru
C

A — Télo triedru
B — Cocka objektivu
F C — Okulary

D — Krouzek dioptrické korekce
A E — Stfedovy zaostrovaci Sroub
F — Uchytka na popruh

D
E

Zaostrovani a dioptricka korekce

Svym levym okem mdZete vidét jinak nez pravym, a proto muze byt
nutné upravit dioptrickou korekci na jednom z okularu. Tato Uprava se
provadi nasledujicim jednoduchym postupem:

® Podivejte se triedrem na vzdaleny objekt;

® Zavrete pravé oko a otacejte stfedovym zaostrovacim Sroubem, dokud
neni obraz ostry;

® Nyni zavrete levé oko a pozorujte pravym okem. Zvolna otacejte
krouzkem dioptrické korekce na pravém okularu, dokud neni obraz
opét ostry.

Jakmile je vas triedr takto zaostreny, budete pri pozorovani pouzivat
pouze stfedovy zaostrovaci Sroub.

Preventivni opatreni

e Nikdy, za Zadnych okolnosti se timto triedrem nedivejte primo do
slunce, jiného svételného zdroje nebo laseru, nebot’ hrozi nebezpeci
TRVALEHO POSKOZENI SITNICE a pFipadné i OSLEPNUTI.



® Pri pouziti tohoto triedru détmi nebo osobami, které tento navod
necetly nebo s jeho obsahem nebyly plné srozumény, uplatnéte
nezbytna preventivni opatreni.

® Nepokousejte se sami triedr rozebirat. S opravami veskerého druhu se
obracejte na své mistni specializované servisni stredisko.

Specifikace triedru Levenhuk Energy PLUS

8x25 | 10x25 | 8x32 10x32 | 8x42 | 10x42 | 16x42 | 10x50 | 12x50

Typ hranolu | Stfecho | Stfecho | Stfechov | Stfecho | Stiecho | Stfecho | Stiechov | Stfecho | Stfechov

v vy y vy v vy y v y
Material BaK-4 | BaK-4 | BaK-4 | BaK-4 | BaK-4 | BaK-4 | BaK-4 | BaK-4 BaK-4
hranolu
Antireflexni FMC FMC FMC FMC FMC FMC FMC FMC FMC
vrstva
Zvétseni 8x 10x 8x 10x 8x 10x 16x 10x 50x
Pramér ¢ocky 25 25 32 32 42 42 42 50 50
objektivu
(mm)
Zorné pole na 126 105 129 101 129 101 82 101 82
1000 m (m)
Oc¢ni reliéf 14,0 14,0 17,5 14,0 17,5 14,0 11,0 17,5 14,0
(mm)
Vystupni 3,1 2,5 4,0 41 52 41 4,1 5,0 41
pupila (mm)
Zorné poleve| 7 5,8 7,4 5,8 7,4 5,8 3,6 5,8 4,7
stupnich
Nejblizsi 2 2 2 2 2 2 2 2,5 2,5
vzdalenost
zaostreni (m)
Dioptricka + + + + + + + + +
korekce
Vodévzdornos + + + + + + + + +
t
Rozméry 112x116 | 112x11 | 130x127 | 130x127 | 137x127 | 137x12 | 137x127 | 162x132 | 162x132x
(mm) x43 6x43 x48 x48 x50 7x50 x50 x60 60
Hmotnost (g) 370 375 554 554 665 678 720 812 812

Vyrobce si vyhrazuje pravo bez predchoziho upozornéni ménit
sortiment a specifikace vyrobkd.



® Nedotykejte se povrchi optiky svymi prsty. K vycisténi co¢ek mizete

pouzit mékky ubrousek nebo Cistici utérku navlhéené v éteru,

pripadné v Cistém alkoholu. Doporuc¢ujeme pouzivat specialni Cistici

prostfedky na optiku znacky Levenhuk.

Abrazivni Castice, napriklad pisek, by se nemély z ¢ocek otirat, ale

sfouknout nebo smést mékkym kartackem.

Pri zaostrovani, nastaveni dioptrické korekce nebo vzdalenosti mezi

tubusy nevyvijejte nadmérny tlak.

Triedr chrante pred prudkymi narazy a nadmérnym mechanickym

namahanim. Tento pristroj lze pouzivat v prostredi o vysoké vlhkosti

(pFi desti, snéZeni apod.).

® Triedr ukladejte na suchém, chladném misté, mimo dosah
nebezpecnych kyselin nebo jinych chemikalii, topnych téles,
otevreného ohné a jinych zdroja vysokych teplot. Triedr prili$ dlouho
nepouzivejte ani neponechavejte bez dozoru na primém slunci. Vzdy
jej ukladejte do specialniho pouzdra.

® Doporucujeme, abyste si ponechali balicek se silikatovym gelem, ktery

je soucasti soupravy.

Pri del$im skladovani se mizZe na pryZové ochrané objevit tenky bily

film. MUzete jej otrit Cistym ubrouskem.

® Pfi prenaseni triedru z chladu do vnitfniho prostredi - pripadné béhem
vyrazné zmény teploty - jej uloZte do pouzdra a nechejte prizpusobit
teploté prostredi. Pfedejdete tim zamlzeni ¢ocek.

Mezinarodni zaruka

Na veskeré teleskopy, mikroskopy, triedry a dalsi optické vyrobky
znacky Levenhuk, s vyjimkou prislusenstvi, se poskytuje doZivotni
zaruka pokryvajici vady materialu a provedeni. Dozivotni zaruka je
zaruka platna po celou dobu Zivotnosti produktu na trhu. Na veskeré
prislusenstvi znacky Levenhuk se poskytuje zaruka toho, ze je



dodavano bez jakychkoli vad materialu a provedeni, a to po dobu
dvou let od data zakoupeni v maloobchodni prodejné. Spolecnost
Levenhuk provede opravu ¢i vyménu vyrobku nebo jeho ¢asti, u nichz
se po provedeni kontroly spolecnosti Levenhuk prokaze vyskyt vad
materialu nebo provedeni. Nezbytnou podminkou toho, aby spolecnost
Levenhuk splnila svij zavazek provést opravu nebo vyménu takového
vyrobku, je predani vyrobku spolecné s dokladem o nakupu
vystavenym ve formé uspokojivé pro Levenhuk.

Tato zaruka se nevztahuje na spotfebni material, jako jsou zarovky
(klasické, LED, halogenové, Usporné a jiné typy zarovek), baterie
(akumulatory i jednorazové baterie), elektromontazni spotrebni
material apod.

Dalsi informace - navstivte nase webové stranky:
www.levenhuk.cz/zaruka

V pripadé problému s uplatnénim zaruky, nebo pokud budete
potrebovat pomoc pfi pouzivani svého vyrobku, obrat'te se na mistni
pobocku spolecnosti Levenhuk:

Levenhuk ve svété:

USA: www.levenhuk.com

Kanada: www.levenhuk.ca

Ceska republika: www.levenhuk.cz
Némecko: de.levenhuk.com
Nizozemsko: nl.levenhuk.com
Polsko: pl,levenhuk.com

Rusko: www.levenhuk.ru

Ukrajina: www.levenhuk.ua

EU: eu.levenhuk.com

Datum nakupu Podpis Razitko




Levenhuk Energy PLUS Fernglas @

Vorsicht:
Schauen Sie mit dem Fernglas nie direkt in die Sonne.
Erblindungsgefahr!

Allgemeine Informationen

Kompakt, zuverlassig und robust - das Levenhuk Energy PLUS Fernglas
ist die perfekte Wahl fiir Menschen, die viel und gerne reisen, oft
wandern und sich dabei manchmal unverhofft in Extremsituationen
mit harten Bedingungen wiederfinden, unter denen normale
Fernglaser versagen. Das robuste Gehause dieses Fernglases schiitzt
das empfindliche Optiksystem vor StoBen und Feuchtigkeit.

® Kompakte Dachprismen aus vollflachig mehrfachvergiitetem Bak-4-
Optikglas

® Wasserbestandiges Gehause mit erhabener Struktur fir perfekten Griff

® Drehaugenmuscheln aus weichem Gummi fur Brillentrager (auBer

Energy PLUS 16x42)

Minimale Nahfokusdistanz von lediglich 2 m

Zentraler Scharfstellmechanismus und zentrale Dioptrieneinstellung

Lieferumfang

Levenhuk Energy PLUS Fernglas
Riemen und Optikreinigungstuch
Tasche

Bedienungsanleitung und Garantie.



Komponenten des Fernglases

C A - Fernglasgehause
B - Objektivlinse
F C - Okulare
D - Dioptrienring
A E - Zentrales Scharfstellrad
F - Riemenlasche

B

Scharfstellen und Dioptrieneinstellung

Wenn lhr linkes und |hr rechtes Auge unterschiedliche Sehstarken
haben, missen Sie an einem Okular die Dioptrieneinstellung anpassen.
Gehen Sie dazu wie folgt vor:

® Richten Sie das Fernglas auf ein weit entferntes Objekt.

® SchlieBen Sie lhr rechtes Auge und drehen Sie am zentralen
Scharfstellrad, bis das Bild scharf wird.

® SchlieBen Sie nun lhr linkes Auge und blicken Sie mit dem rechten
Auge durch das Fernglas. Drehen Sie langsam den Dioptrienring am
rechten Okular, bis das Bild wieder scharf ist.
Beim Beobachten mit dem so eingestellten Fernglas bendtigen Sie zum
Scharfstellen des Bilds nur noch das zentrale Scharfstellrad.

VorsichtsmaBnahmen

® Richten Sie das Fernglas unter keinen Umstanden direkt auf die Sonne,
andere helle Lichtquellen oder Laserquellen. Es besteht die Gefahr
DAUERHAFTER NETZZHAUTSCHADEN und ERBLINDUNGSEGEFAHR.

e Treffen Sie geeignete VorsichtsmaBnahmen, wenn Kinder oder
Menschen das Fernglas benutzen, die diese Anleitung nicht gelesen
bzw. verstanden haben.



® Versuchen Sie nicht, das Fernglas selbst auseinanderzunehmen.
Wenden Sie sich fur Reparaturen an ein spezialisiertes Servicecenter

vor Ort.

Dane techniczne lornetki Levenhuk Energy PLUS

8x25} | 10x25 | 8x32 | 10x32 | 8x42 10x42 | 16x42| 10x50 12x50
Prismatyp Dach- | Dach- | Dach- | Dach- | Dach- Dach- | Dach- Dach- Dach-
prisma | prisma | prisma | prisma | prisma | prisma |prisma | prisma prisma
Prismenmateri| BaK-4 | BaK-4 | BaK-4 | BaK-4 | BaK-4 BakK-4 | BaK-4 BaK-4 BaK-4
al
Optik- Voll- Voll- |Vollflachi| Voll- Voll- Voll- Voll- [Vollflachig|Vollf lachil
beschichtung | flachig | flachig g flachig | flachig | flachig | flachig | mehrfach g
mehrfac |mehrfac|mehrfach| mehrfac| mehrfac | mehrfach | mehrfa be- mehrfach|
h be- h be- be- h be- h be- be- ch be- | schichtet be-
schichte |schichte|schichtet | schichte|schichte | schichtet | schicht schichtet
t t t t et
VergroBerung 8x 10x 8x 10x 8x 10x 16x 10x 50x
Objektivlinsen| 25 25 32 32 42 42 42 50 50
durchmesser,
mm
Sichtfeld bei 126 105 129 101 129 101 82 101 82
1000 m, m
Austritts- 14,0 14,0 17,5 14,0 17,5 14,0 11,0 17,5 14,0
pupillen-
schnitt, mm
Austrittspupill 3,1 2,5 4,0 4,1 5,2 4,1 4,1 5,0 4,1
e, mm
Sichtfeld, * 7 5,8 7,4 5,8 7,4 5,8 3,6 5,8 4,7
Nahfokus, m 2 2 2 2 2 2 2 2,5 2,5
Dioptrien- + - ¥ + + + + + +
einstellung
Wasserfest + + + + + + + + +
Abmessungen, | 112x116 | 112x116]130x127x| 130x127 | 137x127 | 137x127x | 137x12 [162x132x6|162x132x
mm x43 x43 48 x48 x50 50 7x50 0 60
Gewicht, g 370 375 554 554 665 678 720 812 812

Anderungen an Sortiment und technischen Daten vorbehalten.

Pflege und tung

® Beriihren Sie die optischen Oberflachen nicht mit den Fingern. Sie
konnen eine weiche Serviette oder ein Reinigungstuch in Ether oder
wasserfreiem Alkohol tranken und zur Reinigung der Linsen benutzen.




® Wir empfehlen die Verwendung spezieller Optik-
Reinigungsflussigkeiten von Levenhuk.

o Schleifkorper wie Sandkorner diirfen nicht abgewischt werden. Sie
konnen sie wegblasen oder einen weichen Pinsel verwenden.

e Uben Sie beim Fokussieren oder beim Einstellen von Dioptrien oder
Augenabstand keinen tibermaBigen Druck aus.

@ Schutzen Sie lhr Fernglas vor plotzlichen StoBen und anderen
mechanischen Belastungen. Das Instrument kann bei hoher
Luftfeuchtigkeit (bei Regen, Schneefall usw.) eingesetzt werden.

® lagern Sie das Fernglas an einem trockenen, kihlen Ort, der frei von
gefahrlichen Sauren und anderen Chemikalien ist, und in
ausreichendem Abstand zu Heizgeraten, offenem Feuer und anderen

® Hochtemperaturquellen. Das Fernglas ist nicht fiir Dauerbetrieb
ausgelegt. Lassen Sie das Fernglas nicht in direktem Sonnenlicht
zuriick. Bewahren Sie das Fernglas immer in einer Spezialtasche auf.
Wir empfehlen die Weiterverwendung des im Lieferumfang
enthaltenen Silikatgelpackchens.

® Bei langerer Lagerung kann sich auf der Gummiarmierung ein diinner
weiBer Film bilden. Sie konnen diesen mit einer sauberen Serviette
abwischen.

® Wenn Sie das Fernglas aus der Kalte in einen beheizten Raum bringen
oder es anderen abrupten Temperaturanderungen aussetzen,
verstauen Sie es in einer Tasche und lassen Sie es sich langsam an die
neue Umgebungstemperatur anpassen. Sie vermeiden auf diese Weise
ein Beschlagen der Linsen.

Internationale Garantie

Levenhuk garantiert fiir alle Teleskope, Mikroskope, Fernglaser und
anderen optischen Erzeugnisse mit Ausnahme von Zubehor
lebenslanglich die Freiheit von Material- und Herstellungsfehlern. Die
lebenslange Garantie ist eine Garantie, die fiir die gesamte
Lebensdauer des Produkts am Markt gilt. Fir Levenhuk-Zubehor
gewahrleistet Levenhuk die Freiheit von Material- und



Herstellungsfehlern innerhalb von zwei Jahren ab Kaufdatum.
Produkte oder Teile davon, bei denen im Rahmen einer Priifung durch
Levenhuk ein Material- oder Herstellungsfehler festgestellt wird,
werden von Levenhuk repariert oder ausgetauscht. Voraussetzung fiir
die Verpflichtung von Levenhuk zu Reparatur oder Austausch eines
Produkts ist, dass dieses zusammen mit einem fiir Levenhuk
ausreichenden Kaufbeleg an Levenhuk zuriickgesendet wird.

Diese Garantie erstreckt sich nicht auf Verbrauchsmaterialien wie
Leuchtmittel (Gluhbirnen, LEDs, Halogen- und Energiesparlampen u.
a.), Batterien (wiederaufladbare Akkus und nicht wiederaufladbare
Batterien), elektrisches Verbrauchsmaterial usw.

Weitere Einzelheiten entnehmen Sie bitte unserer Website:
http://de.levenhuk.com/garantie

Bei Problemen mit der Garantie, oder wenn Sie Unterstiitzung bei der
Verwendung lhres Produkts benotigen, wenden Sie sich an die lokale
Levenhuk-Niederlassung:

Levenhuk weltweit:

USA: www.levenhuk.com

Kanada: www.levenhuk.ca

Tschechische Republik: www.levenhuk.cz
Deutschland: de.levenhuk.com
Niederlande: nl.levenhuk.com

Polen: pl.levenhuk.com

Russland: www.levenhuk.ru

Ukraine: www.levenhuk.ua

EU: eu.levenhuk.com

Kaufdatum Unterschrift Stempel



Lornetka Levenhuk Energy PLUS @

Uwaga:

Nigdy nie nalezy kierowac lornetki bezposrednio w
strone stonca, poniewaz moze to spowodowac trwate
uszkodzenie wzroku lub nawet slepote.

Informacje ogdlne

Kompaktowa, wytrzymata i niezawodna. Lornetka Levenhuk Energy
PLUS to doskonaty wybér dla oséb, ktore duzo podrézuja, lubiag
wspinaczke i w okazjonalnych, ekstremalnych sytuacjach oraz
trudnych warunkach potrzebuja czegos wiecej niz zwyktej lornetki.
Wytrzymata obudowa chroni skomplikowany uktad optyczny przed
upadkami z wysokosci i wilgocia.

® Kompaktowe pryzmaty dachowe wykonane z powlekanego
wielowarstwowo szkta optycznego typu BaK-4;

Wodoszczelna obudowa, ktorej struktura zapewnia pewny chwyt;
® Wykonane z miekkiej gumy muszle oczne typu Twist-up,
przystosowane dla osob noszacych okulary (z wyjatkiem

Energy PLUS 16x42);

Minimalny dystans makro wynoszacy tylko dwa metry;

Centralny mechanizm ustawiania ostrosci i regulacji dioptrii.

W sktad zestawu wchodzi:

® [ornetka Levenhuk Energy PLUS;

® Pasek i Sciereczka do czyszczenia optyki;
® Futerat;

® |nstrukcja obstugi i gwarancja.



Budowa lornetki
C

A - Obudowa lornetki
B - Soczewka obiektywowa

E F C - Muszle oczne
D - Pierscien regulacji dioptrii
A E - Centralne koto ustawiania ostrosci

F - Miejsce zaczepu paska

Ustawianie ostrosci i regulacja dioptrii

Obraz odbierany lewym i prawym okiem moze sie rézni¢, dlatego
czasami konieczne jest wyregulowanie dioptrii na jednym z okularéw.
Aby to zrobi¢, nalezy postepowac zgodnie z prosta procedura:

e Spojrzec przez lornetke na obiekt w oddali;

e Zamknac prawe oko i obraca¢ centralnym kotem ustawiania ostrosci az
do uzyskania ostrego obrazu;

e Zamknac lewe oko i spojrze¢ prawym. Powoli obracac pierscieniem
regulacji dioptrii prawego okularu az do uzyskania ostrego obrazu.
Gdy ostros¢ zostata juz ustawiona, wystarczy tylko uzywac
centralnego kota ustawiania ostrosci podczas obserwacji.

Srodki ostroznosci

® Pod zadnym pozorem nie wolno kierowac lornetki bezposrednio na
stonce, swiatto laserowe lub inne zrodto jasnego swiatta, poniewaz
moze to spowodowac TRWALE USZKODZENIE SIATKOWKI lub
doprowadzi¢ do SLEPOTY.

® 7achowac szczeg6lng ostroznosc, gdy lornetki uzywaja dzieci lub
osoby, ktore nie w petni zapoznaty sie z instrukcjami.

® Nie naprawiac lornetki samodzielnie. W celu wszelkich napraw prosze
skontaktowac sie z punktem serwisowym.



ne techniczne lornet

Levenhuk Energy PLUS

8x25 10x25 [ 8x32 | 10x32 | 8x42 10x42 | 16x42 | 10x50 | 12x50
Typ pryzmatu Dachow | Dachow | Dachow | Dachow | Dachow | Dachow | Dachow | Dachow | Dachow
y y Yy y y y Yy y y
Materiat, BaK-4 BaK-4 BaK-4 BaK-4 | BaK-4 | BaK-4 BaK-4 BaK-4 BaK-4
z ktorego
wykonano
pryzmat
Powtoka Petna, | Petna, | Petna, | Petna, | Petna, | Petna, | Petna, | Petna, | Petna,
soczewek wielowa | wielowa | wielowa | wielowa | wielowa | wielowa | wielowa | wielowa | wielowa
rstwowa |rstwowa | rstwowa | rstwowa | rstwowa | rstwowa | rstwowa |rstwowa| rstwowa
powtoka [ powtoka | powtoka | powtoka | powtoka | powtoka | powtoka | powtoka | powtoka
Powiekszenie 8x 10x 8x 10x 8x 10x 16x 10x 50x
Srednica soczewki 25 25 32 32 42 42 42 50 50
obiektywowej,
mm
Pole widzenia 126 105 129 101 129 101 82 101 82
przy 1000 m, m
Oddalenie zrenicy| 14.0 14.0 17.5 14.0 17.5 14.0 11.0 17.5 14.0
wyjsciowej, mm
Odlegtos¢ od 3.1 2.5 4.0 4.1 5.2 4.1 4.1 5.0 4.1
okularu do
Zrenicy, mm
Pole widzenia, 7 5.8 7.4 5.8 7.4 5.8 3.6 5.8 4.7
stopnie
Makro, m 2 2 2 2 2 2 2 2.5 2.5
Regulacja dioptrii + + + + + + + + +
Wodoszczelna + + + + + + + + +
Wymiary, mm 112x116 | 112x116 | 130x127 | 130x127 | 137x127 | 137x127 | 137x127 [ 162x132 | 162x132
x43 x43 x48 x48 x50 x50 x50 x60 x60
Masa, g 370 375 554 554 665 678 720 812 812

Producent zastrzega sobie prawo do wprowadzenia zmian w

asortymencie oraz specyfikacji produktu bez uprzedzenia.

Konserwacja i pielegna

® Nie dotyka¢ powierzchni optycznych palcami. Soczewki czysci¢ za
pomoca Sciereczki czyszczacej lub Sciereczki nasaczonej alkoholem.

® Polecamy stosowanie specjalnych srodkéw do czyszczenia uktadu
optycznego firmy Levenhuk.




Czasteczki Scierajace, takie jak ziarna piasku, powinny byc
zdmuchiwane z powierzchni soczewek lub usuwane za pomoca
miekkiej szczotki.

Nie uzywac nadmiernej sity podczas ustawiania ostrosci, regulowania
dioptrii czy odlegtosci miedzy okularami.

Chroni¢ lornetke przed upadkami z wysokosci i dziataniem nadmiernej
sity mechanicznej. Przyrzad moze by¢ uzywany w warunkach wysokiej
wilgotnosci (w czasie deszczu, opadow sniegu itd.).

Lornetka powinna by¢ przechowywana w suchym, chtodnym miejscu, z
dala od niebezpiecznych kwasow oraz innych substancji chemicznych,
grzejnikow, otwartego ognia i innych zrodet wysokiej temperatury. Nie
wystawiac lornetki na dtugotrwate dziatanie promieni stonecznych.
Zawsze przechowywac w specjalnym futerale.

Zalecamy pozostawienie w futerale zelu krzemionkowego, ktory
znajduje sie w zestawie.

W wyniku dtugiego przechowywania na gumowej powtoce moze
pojawic sie biaty nalot. Mozna go usuna¢ za pomoca czystej
chusteczki.

Gdy lornetka jest wystawiona na dziatanie réznicy temperatur, np. po
whiesieniu jej do domu z dworu, nalezy ja umiesci¢ w futerale, aby
mogta dostosowac sie do temperatury otoczenia. Zapobiegnie to
parowaniu soczewek.

Gwarancja miedzynarodowa

Wszystkie teleskopy, mikroskopy, lornetki i inne przyrzady optyczne
Levenhuk, za wyjatkiem akcesoriow, posiadaja dozywotnia gwarancje
obejmujaca wady materiatowe i wykonawcze. Dozywotnia gwarancja
to gwarancja na caty okres uzytkowania produktu. Wszystkie akcesoria
Levenhuk s wolne od wad materiatowych i wykonawczych i pozostang
takie przez dwa lata od daty zakupu detalicznego. Firma Levenhuk
naprawi lub wymieni produkty lub ich czesci, w przypadku ktérych
kontrola prowadzona przez Levenhuk wykaze obecnos¢ wad
materiatowych lub wykonawczych. Warunkiem wywiazania sie przez



firme Levenhuk z obowiazku naprawy lub wymiany produktu jest
dostarczenie danego produktu firmie razem z dowodem zakupu
uznawanym przez Levenhuk.

Niniejsza gwarancja nie obejmuje czesci eksploatacyjnych, takich jak
zarowki (elektryczne, LED, halogenowe, energooszczedne i inne),
baterie (akumulatory i zwykte), akcesoria elektryczne itd.

Wiecej informacji na ten temat znajduje sie na stronie:
http://pl.levenhuk.com/gwarancja

W przypadku watpliwosci zwigzanych z gwarancja lub korzystaniem z
produktu, prosze skontaktowac sie z lokalnym przedstawicielem
Levenhuk:

Przedstawiciele Levenhuk na catym $wiecie:
USA: www.levenhuk.com

Kanada: www.levenhuk.ca

Czechy: www.levenhuk.cz

Niemcy: de.levenhuk.com

Niderlandy: nl.levenhuk.com

Polska: pl.levenhuk.com

Rosja: www.levenhuk.ru

Ukraina: www.levenhuk.ua

UE: eu.levenhuk.com

Data zakupu Podpis Pieczec




BuHokan Levenhuk Energy PLUS @

BHUMAHMUE:
He cMoTpuTe B 6MHOK/b Ha CosHue! 3To MoXKeT
NPUBECTU K HEOBPATUMBIM MOBPEXAEHUAM 3PEHUS.

lNpeaHa3HavyeHue

KomnakTHble, HagexHble, PyHKLUMOHanbHble 6UHOKAM Levenhuk Energy
PLUS npefHa3HayeHb! ANA aKTUBHBIX TYPUCTOB, MyTeLLECTBEHHMKOB U
BCEX TeX, KTO YacTo NonazaeT B SKCTPeMasibHble CUTyaLuu U
HecTaHAapTHbIE YC/I0BMA HabtofeHUM. TIPOYHbIA KOpryc HaAeKHO
3alLMLLAET KaYeCTBEHHYH ONTUKY OT NMOBPEXAEHUN.

OcobeHHoCTH

® KomnaKTHble roof-npusmbl M3 oNTMYECKOro cTekna Mapku BaK-4 ¢

MOJIHbIM MHOTOCJIOMHbIM MPOCBET/IEHMEM BCEX /IEMEHTOB.

Bogo3alupieHHble Kopryca ¢ penibedHOM NOBEepXHOCTbIO.

® BbIBUKHbIE HArAa3HUKM U3 MATKOM PE3WHbI ANS TEX, KTO HOCKUT OYKM
(kpome Energy PLUS 16x42).

® MuHMManbHaA aAucTaHUMA 6anKHero dokyca BCero 2 M.

® MexaHW3M LeHTpasibHOM (POKYCUPOBKM M AMONTPUIMHAA KOPPEKLMS.

KoMnneKkT noctaBKku

® 61HOKAb Levenhuk Energy PLUS;

® pemeLloK, candeTka AN ONTUKK;
°
°

Yexos ANA XpaHeHUS;
MHCTPYKLMA MO 3KCM/yaTaumu M rapaHTms.



YcTporcTBO GUHOKASA

C A - Kopnyc 6MHoKAs
B - O6beKTHBbI
F C - OKynsapbl
D - Ko/ibLio AMONTPUIMHOM KOPpeKLMM
A E - LleHTpanbHOe Konecnko hOoKYCHPOBKH
F - Kpennenue ana pemeluxka

mo

B

®oKycHpOBKa M AMONTPUIMHASA HAaCTPOMKa

Balue 3peHue MOXeT OT/IM4aThbCs Y JIEBOro M NPaBOro raasa, no3ToMmy
noTpebyeTcs AoMNo/HUTENbHAsA (HOKYCMPOBKA. MCrosib3yiTe KosbLo
JAMONTPUIMHOM HAaCTPOMKM Ha MPABOM OKY/sApE, YTOBbl YCTPaHWUTb
pasHuuy B U306paxkeHnu. s 3Toro:

® [locMOTpUTE B BMHOK/Ib Ha YZaNeHHbIM 06bEKT.

® 3aKpo¥Te NpaBblif r/1a3 1 BpaLjanTe LeHTPasibHOe KOJIECMKO
(OKYCMPOBKM, MOKa NpeaMeT Hab/loAeHUs He byaeT BUAEH YETKO.

® Tenepb 3aKpoiTe /IEeBbIM 1a3 M HabAganTe NpeaMeT Yepes npasbii
OKyJiIfip. BpaliariTte KonbLo AMONTPUMHOM HACTPOMKM Ha NMPaBOM
OKyJifipe, MoKa NpeAMeT CHOBAa He CTaHEeT BUAEH YeTKO.

Tenepb 6MHOK/b CHOKYCUPOBaH, M Jasiee HaZo NoJb30BaTbCA TOJbKO
LIEHTpasIbHbIM KONIECUKOM (DOKYCHPOBKM.

Mepbl NpesoCTOPOXKHOCTH

® Hukorga He cMoTpuTe B Np1bop Ha CosHLe, Ha MCTOYHUK APKOro cBeTa
1 nasepHoro usnyyennsa — 3TO OMACHO A1A 3PEHMUA U MOXET
MPUBECTU K CJIEMNOTE!

e byabTe BHMMaTENbHbI, €C/IU NoNb3yeTecb NPMOGOPOM BMECTE C Ae€TbMM
UK NOAbMU, HE 03HAKOMJIEHHBIMM C MHCTPYKLMEN.
He pas6uparte npubop. CepBUCHbIE M PEMOHTHbIE PabOTbl MOTYT
NPOBOAMTLCA TOJIbKO B CMEeLMaM3MpoOBaHHOM CEPBUCHOM LIEHTPE.



Ecav B KoMnnekte uget PEeMELLOK:

® (Cnepgute, YTOO6bI PEMELLOK HE 3anyTa/ZiCA BOKPYr Wen U He 3auennica
3a NMNOCTOPOHHME NpeaMeTbl, MHa4Ye 3TO MOXET NPpUBECTU K yAYLIEHUIO.

® He FIOJ1b3yl‘/‘1Ter pPeEMELIKOM, eC/I CUHTETUYECKME BOJIOKHA Bbl3blBalOT
Y BacC pasjparKeHune KOXHK, BoCnasieHne, aniepruio. I'IepeHocn
ychOl\/‘icTBO 3a peMeLlok, cneaute, 4YTOGbI OH He ocnabeBan, MHaye
MOXHO YPOHUTb U NOBPpeanNTb ychOﬁCTBO.

e He ﬂOﬂb3yFITer pPeMELLKOM, Haxo4ACb Ha BOAE, TaK KaK Mnpu
HeCYaCTHOM Ciy4vae noj TAXeCTblo ychOﬁCTBa MO>XHO YTOHYTb.

YCUPOBKA M AMONTPUMHAA HACTPOMKA

8x25 | 10x25 | 8x32 10x32 | 8x42 | 10x42 | 16x42 | 10x50 | 12x50
Twvn npuambl Roof Roof Roof Roof Roof Roof Roof Roof Roof
Matepuan BaK-4 BaK-4 BaK-4 BaK-4 BaK-4 BaK-4 BaK-4 BaK-4 BaK-4
npu3m
MNpoceeTnexue |MonHoe, |MonHoe, | MonHoe, |MonHoe, |MonHoe, |MonHoe, | MonHoe, | MonHoe, | MonHoe,
ONTUKM MHOTOC/1| MHOTOC/1| MHOFOC/1 [ MHOMOC/1 | MHOTOCJ1 | MHOMOCJ1|{ MHOT OCJ1{ MHOTOC/ | MHOrOC/!
oifHoe | OfHOe | OifHoe | OifHoe | OifHoe | OifHoe | OiiHoe | oiHoe | oiiHoe
Ysennuenue, x 8 10 8 10 8 10 16 10 50
[AvameTp 25 25 32 32 42 42 42 50 50
06bEKTUBOB,
MM
Mone 3peHus 126 105 129 101 129 101 82 101 82
Ha yJaneHnn
1000 M, M
BbiHoC 14.0 14.0 17.5 14.0 17.5 14.0 11.0 17.5 14.0
BbIXOZHOrO
3payka, MM
BbixogHoi 3.1 2.5 4.0 4.1 5.2 4.1 4.1 5.0 4.1
3payoK, MM
Mone 3peHus, 7 5.8 7.4 5.8 7.4 5.8 3.6 5.8 4.7
rpag.
MuHumanbHaa 2 2 2 2 2 2 2 2.5 2.5
JMcTaHuma
6/1MKHen
OKYyCHpOBKM,
M
ZvonTpuiiHan + + + + + + + + +
KoppeKLMa
OKY/IAPOB
BogosawmieH + + + + + + + + +
HOCTb
Fa6apuTbl, MM | 112x116 | 112x116 | 130x127 | 130x127 | 137x127 | 137x127 | 137x127 | 162x132 | 162x132
x43 x43 x48 x48 x50 x50 x50 x60 x60
Bec, r 370 375 554 554 665 678 720 812 812




Mpoun3BoAMTENIb OCTABASET 3a CO6OM NPABO BHOCUTL M3MEHEHUA B
MOZAENbHbIM PAA M TEXHUYECKME XapaKTEPUCTMKM 6e3
npeABapMTENbHOTO YBEAOM/IEHUS.

IKcnyaTaums, yXo4 1 XpaHeHue

® He KacaiTecb nasbLamu NOBEPXHOCTEN JIMH3. JINsi OUUCTKM JINH3
NoJ/Ib3yMTECh MATKOM YMCTOM CcandeTKoM, Ha KOTOPYH MOXKHO KamnHyTb
HEMHOro cnupTa Mau acupa, Ho Jlyulle BCero 1Crosib30BaTh
OpUrMHasIbHble CPeACcTBa A/s YUCTKM ONTHMKM KomnaHum Levenhuk.

® A6pasvBHble YacTHLbl (HanpuMep, Necok) cieayeT He CTUpaTh, a
CAyBaTb U/IM CMaxuBaTb MATKOM KMCTOYKOM.

® He npuKnagpiBaiTe YpesMepHbIX YCUIMI NpH HacTpoliKe doKyca,
ZAMONTPMI U MEK3PaYKOBOTrO PACCTOAHMS.

® OGeperaiTe NpUGOpP OT Pe3KMX YAAPOB M YPE3MEPHBIX MEXAHUYECKMX
BO3AEMCTBMIA. [PUBOP MOXKET UCMO/Ib30BaTbCA B YCIOBUAX
MOBbILLEHHOM BIAXKHOCTH, AOX/A, CHera.

® XpaHuTe NpuGop B yTaApe B CYXOM MPOXIaZAHOM MECTE, HEOCTYNMHOM
LNA BIUSHUS KACIOT MU APYTUX aKTUBHbBIX XMMUYECKMX BELLECTB,
BZla/M OT oTonuTENeM (6bITOBbIX, aBBTOMOGU/IbHBIX) M OT OTKPbITOrO
OTHS M APYrMX MCTOYHUKOB BbICOKMX TemnepaTyp. He nogsepraite
npu6op A/IMTEeIbHOMY BO3ZEMCTBUIO MPAMBIX COJTHEUHBIX JlyYen.

® KenaTtenbHO He BbIGpAChIBaTb MAKETUK C CUIMKAreNeM, €Civ OH MAET
B KOMMJIEKTE.

® [locne A/ IMTeNIbHOrO XpaHeHWs Ha MOBEPXHOCTH Pe3nHbI MOXKET
nosiBUTLCA 6enecoBatas nyieHKa. MpocTo coTpuTe ee YUMCTOM
candeTkon.

e Korga Bbl BHOCKTE NpUGOP B TEMJIOE NMOMELLEHUE C XO/I0HOr0 BO3yXa,
y6epuTe ero B GyTsp M JakTe NporpeTbcs 40 KOMHATHOM
TemnepaTypbl, YTo6bl M36€XkKaTb KOHAEHCALMM BNaru.



MeskayHapoaHas rapaHTums

KomnaHua Levenhuk rapaHTHpyeT oTCyTCTBME AeeKTOB B MaTepuanax
KOHCTPYKLUMM U fe(EKTOB U3roTOBNEHUA M3AEeNNA.

MpoaaBseLl, rapaHTUPYeT COOTBETCTBME KayecTBa NPMOGPETEHHOMO BamM
u3zenms KomnaHmu Levenhuk Tpe6oBaHMAM TEXHUYECKOM
JOKYMEHTaLMW Npu COB6I0AEHUM NOTPEGUTENEM YCIIOBUIM U NPaBMI
TPaHCMOPTUPOBKM, XPaHEHMSA W SKCNJyaTaLumm U3genms.

CpoK rapaHTMM: Ha akceccyapbl — 6 (LIeCTb) MECALEB CO AHA
MOKYMKM, Ha OCTaslbHble U3e/IMA — NOXKM3HEHHasA rapaHTusA
(AevcTBYeT B TeUYEHMe BCEro CpoKa 3KCrnyaTaumm npuéopa).

[apaHTMA He pacnpoCTPaHAETCSA Ha KOMMIEKTYIOWME C OrpaHUYEHHBbIM
CPOKOM MCMOJ/Ib30BaHMA, B TOM YMC/IE Nlamnbl (HaKaIMBaHUSA,
CBETOAMOAHbIE, FasioreHHble, 3Heproc6eperatoLme 1 Npoyme TmMbl
Nlamn), SN1IEKTPOKOMM/IEKTYIOLLME, PACXOZHblE MaTepuasbl, SeMeHTbI
nMTaHUA K Npoyee.

Mozapo6Hee 06 YCNIOBUSAX FAPAHTUIMHOMO 06C/YKMBAHUSA CM. Ha cainTe
www.levenhuk.ru/support

Mo Bonpocam rapaHTMIMHOIO 06C/TYKMBaHMS Bbl MOXETE 06paTMTbCA B
6/MKaMLLee NpeACTaBUTENIbCTBO KoMMaHum Levenhuk.

MpeactaBuTenbcTBa komnawmn Levenhuk:
CLUA: www.levenhuk.com

Kanaga: www.levenhuk.ca

Yexuma: www.levenhuk.cz

lepmaHua: de.levenhuk.com

Huaepnanabl: nl.levenhuk.com

Monbwa: pl.levenhuk.com

Poccua: www.levenhuk.ru

YKkpanHa: www.levenhuk.ua

Espona: eu.levenhuk.com

[ata npogaxu MNoanuce Meyatb



biHoknb Levenhuk Energy PLUS @

MonepepskeHHsA:

Hikonu He amBiTbca npAmo Ha CoHue Yepe3 GiHOK/Ib,
OCKIiNIbKK e MOXe NpM3BECTU 0 HE3BOPOTHOIO
MOLLKOAXKEHHS 04el abo HaBiTb CNIMOTH.

3arasibHa iHdopMauis

KoMNaKTHUM, HaailHWM i cTilikuit 6iHoKAb Levenhuk Energy PLUS -
iaeanbHuM BUGIp Ana noaen, ski No6aaTb 6arato NogOpOXKyBaTH,
4acTo MaHAPYIOTb NilLKKM Ta YacoMm, Mo Aopo3i, nonajalTb B
eKCcTpemasibHi cuTyalii Ta cyBopi yMoBH, e 3BMYakiHi 6iHOKAT NpocTo
He MOMOXXYTb. MiLHWUI KOpPMYC LbOro GiHOK/A 3aXMLAE CKNAgHY
ONTMYHY CUCTEMY BCEpPeLMHi Big panToBMX yZapiB i BOJIOroCTi.

XapaKTepucTuKu

® KomnaKTHi axonoAi6Hi NpM3mMmM 3po6/eHi 3 MOBHICTIO MOKPUTOrO
ONMTUYHOrO CKla BaK-4.

® BoaoCTiMKMIM Kopryc 3 penbeoM - ANA JOCKOHAONo 3axBarty.

® CKpy4eHi OKy/ApMu 3 M'AKOT T'yMM A1 TUX, XTO HOCUTb OKY/IAPU (KPim

Energy PLUS 16x42).

MiHimManbHoO 621M3bKa (POKyCHa BifiCTaHb BCbOro JIMLL Y 1Ba METPU.

® MexaHi3mMM LEeHTpasIbHOro (hOKYCyBaHHS Ta HalalUTyBaHHS AioNTpii.

KoMnaeKT BK/OYaE:

BiHoknb Levenhuk Energy PLUS.

PeMiHb Ta TKaHMHa 415 OYMLLEHHA OMTUKM.
Yoxon.

MoCiGHMK KOopMCTyBaya i rapaHTis.



YacTHW 6iHOKA

c

m

B

A - xopnyc 6iHoKnA
B - niH3a 06'ekTMBA
C - okynapu
D - Konleco HanawTyBaHHA AionTpin
E - ueHTpanbHe oKycHe Koneco

F - BywKo ana pemeHs

®oKycyBaHHA i HaMaLWTyBaHHSA AionTpii

bayeHHs niBMM OKOM MO3Ke BiZpi3HATMCA Big 6a4eHHA NpaBUM OKOM,
TOMY MOKe 3HaZ06UTMCA HanawTyBaTH AionTpii Ha 0AHOMY 3 OKYAApiB.
o6 ue 3aiMcHUTU, NpoCTO CAigyMmTe Uik NpocTin npoueaypi:
e /lBiTbCA B GIHOK/Ib Ha Aa/ieKU 06 'EKT.
® 3aKpwuiTe NpaBe OKO i MoBepTaMTe LeHTpasibHe hOKYCHE KOMeco, A0KM
He coKycyeTe BUA.
e Tenep 3aKkpuiTe NiBe OKo i cnocTepiramte npaBum. MoBinbHO
o6epTaiTe KoNeco HalalTyBaHHA AioNTpii Ha MpaBOMY OKYAspi, AOKM
3HOBY He C(POKYCYETbCA BMA.

Tenep, Ko 6iHOKb CCHOKYCOBaHWM, Nif Yac cnocTepeeHb NoTpiGHO
BMKOPMCTOBYBATH Ti/IbKM LieHTpasibHe (hOKYCHe Koneco.

Cneumdikauii 6iHokna Levenhuk Energy PLUS

8x25 | 10x25 | 8x32 10x32 | 8x42 | 10x42 | 16x42 | 10x50 | 12x50
Tun npusmu Roof Roof Roof Roof Roof Roof Roof Roof Roof
Martepian BaK-4 | BaK-4 | BaK-4 | BaK-4 | BaK-4 | BaK-4 | BaK-4 | BaK-4 BaK-4
nprU3mM1
MokputTA MoBHe | MoBHe | MosHe | MosHe | MoBHe | MoBHe | MosHe | MoBHe | MoBHe
ONTUKK 6aratow | 6arato | 6araTow | 6arato | 6arato | 6arato | 6araTow | 6arato |6araToLa
apose |lWapoBe( apose |lapose | llapoBe |lWapoBe| apose | llapose | poBe




36inbLueHHs 8x 10x 8x 10x 8x 10x 16x 10x 50x

JiameTp nin3 25 25 32 32 42 42 42 50 50

06’€KTUBIB,

MM

Kyt ornagy @ | 126 105 129 101 129 101 82 101 82

1000 M, M

BuHic 14.0 14.0 17.5 14.0 17.5 14.0 11.0 17.5 14.0
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Bara, r 370 375 554 554 665 678 720 812 812

Brpo6HMK 36epirae 3a CO60t0 NPaBO BHOCMTM 3MiHM Y NiHiMKY
npoayKTiB Ta cneumdikauii 6e3 nonepeaHbLOro NoBiAOMIEHHS.

3acTepexHi 3axoam

® Hikonu, Hi 3a AKMX 06CTaBMH He AMBiTbCA NpsAMO Ha CoHue, iHwe

ACKpaBe AyKepesio UM nlasep yepes Len 6iHOK/Ib, OCKINIbKMU Lie Moxe
npussectn o HE3BOPOTHOIO NMOLWKOAXEHHA POrIBKMU i moxke
NpM3BECTM A0 CNINOTH.
e BiKuBalTe HEOBXiAHUX 3aCTEPEKHUX 3aX0AIB NPU BUKOPUCTaHHI LibOro
6iHOKNA AiTbMM a60 AOPOC/IUMM, AKI HE MPOYMTANM i HE MPUMHANM A0
BifJoma Ui iHCTpYKUii.
® He HamaraiTecsa cami po36upaty Lem 6iHokb. LLlogo 6yab-sKoro
PEMOHTY LibOro NpUAaAY - 3B'AXiTbCA 3 MiCLEBMM CnelianizoBaHMM
CepBiCHUM LIEHTPOM.




Aornag i niaTpMmka

® He TopKanTecsa nasbLsAMM ONTUYHUX MOBEPXOHb. N8 OUULLEHHS NiH3
KOPUCTYMTECA CEPBETKOI ab0 OYMCHOK TKAHMHOL, 3MOYeHOoto B edipi
abo abCcoNoTHOMY cnupTi. PEKOMEHAYEMO BMKOPMCTOBYBATH
cneuiasbHy OYMCHI pignHK ana onTukK Big Levenhuk.

® AGpa3MBHi YaCTMHKM, TaKi, AK NiCOK He NOBWMHHI CTUpPATMCA 3 JTiH3, a
NMOBMHHI 34yBaTUCS @60 3HIMATUCA M'AKOIO LLiTKOLO.

® He npuKnagaiTte HaaMIpHOro TUCKY NpM HanawTyBaHHi doKyca,
AionTpin abo MiXK3iHMYHOT BigCTaHi.

® 3axuuanTe 6iHOK/Ib BiZ panToBuUX yAapiB Ta HaAMIpPHOT MexaHiyHoT
cunu. Lel npunag MoxHa BUKOPMCTOBYBATH NpM BUCOKil BoIOrocTi (B
oow, cHiromag, iT. 4.).

® 36epirante 6iHOK/Ib B CYXOMy i MPOX0JIOAHOMY MiCLii, OCTOPOHb Bif

Heb6e3neyYHMX KMCOT Ta iHWKMX XimikaTiB, JaneKko Big obirpisavis,

BiIKPMTOr0 BOTHIO Ta iHLWMX JAKepea BUCOKOT TemnepaTtypu. He

BMKOPUCTOBYMTE 6iHOK/Ib BMPOAOBIK A0Broro nepiogy yacy i He

3a/MwanTe ix 6e3 Aornaay nig NnpAMMM COHAYHUM NMPOMIHHAM. 3aBXKam

36epiranTe ix B crieyiasibHOMy YOXJii.

PekomeHAyEMO TpMMaTK NakeT 3 CUNTIKaTHUM refiem, AKLIO AO0AAETbCA B

KOMMJIEKTi.

Mig yac foBroro 36epiraHHA Moxe 3'ABUTUCA Bina naiBKa Ha ryMOBOMY

3axmcTi. [i MOKHa OUMCTUTM 3@ JOMOMOrOK YMCTOT CEPBETKM.

Konn 6iHOK/Ib BHOCUTbCA BCEpeuHY 3 XOJI0HOro NoBiTps - abo nig

Yac pisKoi 3MiHM TeMnepaTypu - came 418 LbOro KAaAiTb MOro B YOXO0/

i noYeKkamnTe, AOKMU BiH HE BUPIBHAETLCA 3 TEMMNEPATYPOI0 CepesoBMLIa.

Lle fonomoske YHUKHYTM 3aTyMaHEHHA NiH3.

MiKHapoZHa rapaHTia

HazaeTbca NOXKUTTEBA rapaHTis Ha BiACyTHiCTb AedeKTiB MaTepianis
Ta KOHCTPYKUiT ANnA ycix TeneckomniB, MiKpoCcKoMiB, 6iHOKIB Ta iHLMX
ONMTUYHMX NPOAYKTIB (KpiM akcecyapis) komnaHii Levenhuk. MoxuTTeEBa



rapaHTis € rapaHTi€lo Ha BMPi6 Ha BECb YAaC BUKOPMUCTAHHA Ha PUHKY.
HagaeTtbca rapaHTisa Ha BifCyTHICTb gedekTiB MaTepianiB Ta
KOHCTPYKLii BCix akcecyapiB KomnaHii Levenhuk BnpogoBs: wectu
micAuiB Big Aatm po3apibHoro npogaxy. KomnaHia Levenhuk
BiApEeMOHTYe ab0 3aMiHMTb TakuM BUPiI6 abo MOro YacTuHy, siKa nicas
obcTexeHHA KoMnaHielo Levenhuk BUABUTBCA 3 AedeEKTHUM
maTtepiazioM abo KOHCTpYKLi€lo. B AKOCTi yMOBM 3060B'A3aHHA KOMMaHii
Levenhuk ana peMOHTY YM 3amiHW Takoro BUpo6Y Moro noTpiGHO
NoBepHYTM B KOMNaHito Levenhuk pa3om i3 A0Ka30M MOKYMKM, WO
3a/10BOJIbHAE KomMnaHito Levenhuk.

Lia rapaHTia He NnoKpMBaE BUTPaTHi YaCTMHM, TaKi, AK famnu
(enekTpunyHi, cBiTN0OAiIOAHI), rasoreHHi, eHeprosbepiratoyi Ta iHWi
TMNK), 6aTapei (aKyMynATOPHi Ta 04HOPa30Bi), eNeKTpMYHi MaTepianu,
iT. A

Woao aeTanbHoi iHpopMauii cKopucTyMTecs iHCTPYKLiED KOpUCTyBaya
a6o BiaBigarTe Haw caMT www.levenhuk.ua/support

Akwo y Bac 3'ABMAMCA Npobaemn abo Bam MOTpiGHa Jgonomora oo
BUMKOPUCTaHHS BUPOBY, CKOHTAKTYMTECA 3 MiCLLeBUM BiaJineHHAM
Levenhuk:

CeiToBi BigaineHHs Levenhuk:

CLUA: www.levenhuk.com

Kanaga: www.levenhuk.ca

YecbKka pecny6nika: www.levenhuk.cz
HimevumHa: de.levenhuk.com
HigepnaHam: nl.levenhuk.com
Monbwa: pl.levenhuk.com

Pocisa: www.levenhuk.ru

YKkpaiHa: www.levenhuk.ua

€C: eu.levenhuk.com

JaTa npoaaxy Mianuc MNevaTtKa



Levenhuk optics cleaning tools
For cleaning the binoculars optics the original Levenhuk cleaning
accessories are recommended.

Prostredky na cisténi optiky Levenhuk

K ¢isténi binokularnich dalekohledd doporuc¢ujeme originalni Cistici
prostredky Levenhuk.

Levenhuk Optik-Reinigungszubehor

Zur Reinigung der Optik lhres Fernglases empfehlen wir Original-
Reinigungszubehor von Levenhuk.

Narzedzia do czyszczenia optyki Levenhuk

Do czyszczenia elementow optycznych lornetki zaleca sie stosowanie
oryginalnych akcesoriow Levenhuk.

CpepacTBa An1A yxoaa 3a ontukon Levenhuk

Cepua opUrMHasIbHbIX akceccyapoB AJA onTuKK Levenhuk cogeput
BCE HEOOX0AMMOE A/1A YX0Ja 3a ONTUYECKMMU NPUGOPaMM.

3acobu gornagy 3a ontmkoio Levenhuk

Cepifa opuriHasbHMX aKcecyapiB A1 ONTUKM

Levenhuk mMicTuTb BCce HeobxiaHe ans
JOrnafy 3a ONTUYHMMM NPUCTPOAMM.
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